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[ SPANISH TEXT — TEXTE ESPAGNOL |

ACUERDO
ENTRE
LA SECRETARIA GENERAL DE LA ORGANIZACION DE LOS ESTADOS
AMERICANOS
Y
EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DEL PERU

RELATIVO

A LOS PRIVILEGIOS E INMUNIDADES DE LOS OBSERVADORES PARA EL
REFERENDUM NACIONAL DEL 9 DE DICIEMBRE 2018

Las Partes de este Acuerdo, la Secretaria General de la Organizacion de los
Estados Americanos (en adelante la “SG/OEA”™), y el Gobierno de la Republica del Peri
(en adelante el “Gobierno™),

CONSIDERANDO:

Que mediante comunicacion con fecha del 17 de octubre de 2018, el Gobierno
solicito al Secretario General de la Organizacion de los Estados Americanos (OEA) una
Mision de Observacion Electoral para el Referéndum Nacional a celebrarse el 9 de
diciembre de 2018;

Que mediante nota del 18 de octubre de 2018, la SG/OEA acept? la invitacion y
ha conformado un Grupo de Observadores de la OEA para realizar una Mision de

Observacion Electoral en Pert con motivo del Referéndum Nacional a celebrarse el 9 de
diciembre de 2018;

Que la Mision de Observacion Electoral de la OEA (en adelante, la “Mision™)
esta integrada por funcionarios de la SG/OEA vy observadores internacionales contratados
por la SG/OEA para participar en la Mision,

Que el articulo 133 de la Carta de la OEA dispone: “la Organizacion de los
Estados Americanos gozara en el territorio de cada uno de sus miembros de la capacidad
juridica, privilegios e inmunidades que sean necesarios para el ejercicio de sus funciones
y la realizacion de sus propositos”; y

Que los privilegios e inmunidades reconocidos a la OEA, a la SG/OEA, a su
personal y a sus bienes en la Republica de Peru, estan establecidos en la Carta de la OEA,
cuyo instrumento de ratificacion fue depositado por el Gobierno el 12 de febrero de 1954,
el Acuerdo Sobre Privilegios e Inmunidades de la Organizacion de los Estados
Americanos, cuyo instrumento de ratificacion fue depositado por el Gobierno el 20 de
diciembre de 1960; el Acuerdo entre la SG/OEA y el Gobierno sobre el Funcionamiento,
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ACUERDAN LO SIGUIENTE:
CAPITULO 1

PRIVILEGIOS E INMUNIDADES DEL
GRUPO DE OBSERVADORES DE LA OEA

ARTICULO 1

Los privilegios e inmunidades del Grupo de Observadores de la OEA para el
Referéndum Nacional a celebrarse el 9 de diciembre de 2018 en la Republica del Pert
seran aquellos que se otorgan a la OEA, a los Organos de 1a OEA, al personal y bienes de
los mismos, conforme a lo dispuesto en los articulos 133, 134, 135 y 136 de la Carta de la
OEA, cuyo instrumento de ratificacion fue depositado por el Gobierno el 12 de febrero de
1954; al Acuerdo sobre Privilegios e Inmunidades de la OEA, cuyo instrumento de
ratificacion fue depositado por el Gobierno el 20 de diciembre de 1960; y el Acuerdo
entre la SG/OEA y el Gobierno sobre el Funcionamiento, en Lima, de la Oficina de la
Union Panamericana en el Perti de fecha 7 de diciembre de 1964.

ARTICULO 2

Los bienes y haberes del Grupo de Observadores de 1a OEA en cualquier lugar
del territorio de la Republica del Peri y en poder de cualquier persona en que se
encuentren, gozaran de inmunidad contra todo procedimiento judicial, a excepcion de los
casos particulares en que el Secretario General renuncie expresamente a esa inmunidad.
Se entiende, sin embargo, que esa renuncia de inmunidad no tendra el efecto de sujetar
dichos bienes y haberes a ninguna medida de ejecucion.

ARTICULO 3

Los locales que ocupe el Grupo de Observadores de la OEA seran inviolables.
Asimismo, sus haberes y bienes, en cualquier lugar del territorio de la Republica del Pert
y en poder de cualquier persona en que se encuentren, gozaran de inmunidad contra
allanamiento, requisicion, confiscacion, expropiacion y contra toda otra forma de
intervencion, ya sea de caracter ejecutivo, administrativo, judicial o legislativo. Dichos
locales no podran ser usados como lugar de asilo por personas que traten de evitar ser
arrestadas en cumplimiento de una orden judicial emanada de un tribunal competente de
la Republica del Peril, o que estén requeridas por el Gobierno, o traten de sustraerse a una
citacion judicial.
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ARTICULO 4

Los archivos del Grupo de Observadores de 1a OEA y todos los documentos que
le pertenezcan o que se hallen en su posesion, seran inviolables dondequiera que se
encuentren.

ARTICULO 5

El Grupo de Observadores de la OEA estara: a) exento del pago de todo tributo
interno entendiéndose, sin embargo, que no podran reclamar exencién alguna por
concepto de tributos que de hecho constituyan una remuneracion por servicios publicos;
b) exentos del pago de toda tributacion aduanera, y de prohibiciones y restricciones
respecto a articulos y publicaciones que importen o exporten para su uso oficial. Se
entiende, sin embargo, que los articulos que se importen libres de derechos, solo se
venderan en el pais conforme a las condiciones que se acuerden con el Gobierno; y c)
exento de afectacion por ordenanzas fiscales, reglamentos o moratorias de cualquier
naturaleza. Ademas podran tener divisas corrientes de cualquier clase, llevar sus cuentas
en cualquier divisa y transferir sus fondos en divisas.

CAPITULO Il

PRIVILEGIOS E INMUNIDADES DE LOS MIEMBROS DEL GRUPO DE
OBSERVADORES DE LA OEA

ARTICULO 6

Seran miembros del Grupo de Observadores de la OEA (en adelante los
“Observadores”) aquellas personas que hayan sido debidamente designadas y acreditadas
ante el Jurado Nacional de Elecciones del Peru (en adelante el “JNE”) y por el Secretario
General de la OEA.

ARTICULO 7

Los Observadores gozaran durante el periodo en que ejerzan sus funciones en
territorio peruano y durante sus viajes de ida y regreso a la Republica del Peru de los
privilegios e inmunidades siguientes:

a) Inmunidad contra todo procedimiento administrativo o judicial respecto a
todos sus actos ejecutados y expresiones emitidas, ya sean orales o
escritas, en el desempeiio de sus funciones;



